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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
. Griinde und Ziele des Vorschlags

Mit dem vorliegenden Verordnungsvorschlag sollen im Einklang mit den Schlussfolgerungen
des Europiischen Rates vom 17. Oktober 2024! die Zo6lle auf die Einfuhren bestimmter
Agrarerzeugnisse, die derzeit unter den Kapiteln 1 bis 2 und 4 bis 24 sowie 29, 33, 35, 38, 41,
43, 50, 51, 52 und 53 der Kombinierten Nomenklatur (KN) eingereiht werden, sowie
bestimmter Diingemittel, die derzeit unter Kapitel 31 der KN eingereiht werden, mit Ursprung
in der Russischen Foderation oder der Republik Belarus oder direkt oder indirekt aus der
Russischen Foderation oder der Republik Belarus ausgefiihrt, erhoht werden. Der Vorschlag
sieht eine erhebliche und sofortige Erhéhung der geltenden Einfuhrzolle auf Agrarerzeugnisse
aus der Russischen Foderation bzw. der Republik Belarus vor, wéhrend die Zolle auf
Diingemittel schrittweise iiber einen Ubergangszeitraum von drei Jahren hinweg erhoht
werden sollen. Dartiber hinaus wiren diese Erzeugnisse, die ihren Ursprung in der Russischen
Foderation bzw. der Republik Belarus haben oder direkt oder indirekt von dort ausgefiihrt
werden, vom Zugang zu den Zollkontingenten der Union ausgeschlossen.

Im Jahr 2023 beliefen sich die Unionseinfuhren der unter den Verordnungsvorschlag
fallenden Agrarerzeugnisse aus der Russischen Foderation (im Folgenden ,betroffene
Agrarerzeugnisse®) auf 2,9 Mio. Tonnen im Wert von 380 Mio. EUR (Eurostat-Daten). Die
fiir diese betroffenen Agrarerzeugnisse geltenden Erga-omnes-Zolle der Union (d. h. die
derzeit geltenden Meistbegiinstigungszolle) variieren stark. Es findet kein Handel mit
Agrarerzeugnissen statt, auf die bereits hohe Meistbegiinstigungszolle erhoben werden.
Agrarerzeugnisse aus der Russischen Foderation, fiir die keine oder nur relativ niedrige
Meistbegiinstigungszolle gelten, werden hingegen nach wie vor in die Union eingefiihrt, da
fiir ihren Eintritt in den Unionsmarkt kein erhebliches tarifires Handelshemmnis in Form von
Meistbegiinstigungszdllen besteht.

Im Jahr 2023 entfielen auf die unter den Verordnungsvorschlag fallenden Diingemittelarten
(im  Folgenden ,betroffene Diingemittel) mehr als 70% des gesamten
Diingemittelverbrauchs in der Union. Eurostat zufolge beliefen sich die Einfuhren aus allen
Drittlindern auf insgesamt 14 Mio. Tonnen, darunter Einfuhren aus der Russischen
Foderation, die sich auf 3,6 Mio. Tonnen (im Wert von 1,28 Mrd. EUR) beliefen und somit
iiber 25 % der Gesamteinfuhren der Union (nach Menge) ausmachten. Die Unionshersteller
decken die {ibrige Nachfrage nach diesen Diingemittelarten in der Union, und die Ausfuhren
dieser Waren in die tibrigen Linder der Welt beliefen sich 2023 auf insgesamt 8 Mio. Tonnen.
Die Erga-omnes-Zdlle der Union (d. h. die derzeit geltenden Meistbeglinstigungszolle) sind
fiir alle betroffenen Diingemittel auf 6,5 % festgesetzt; dies ist ein niedriger Zollsatz und stellt
kein erhebliches Hindernis fiir die Einfuhr dieser Waren aus der Russischen Foderation in die
Union dar.

Die derzeitige Einfuhr der betroffenen Agrarerzeugnisse und Diingemittel bedeutet eine
Abhingigkeit von der Russischen Foderation, die die Lebensmittelsicherheit der Union
beeintrichtigen und die Union — insbesondere im Falle von Diingemitteln — besonders anfillig
fiir mogliche Zwangsmafinahmen der Russischen Fdderation machen konnte, wenn nicht
gegengesteuert wird. Die Einfuhren der betroffenen Diingemittel aus der Russischen

https://www.consilium.europa.cu/media/pugfxw4i/20241017-euco-conclusions-de.pdf.
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Foderation nehmen derzeit bereits zu; diese Entwicklung konnte sich vor dem Hintergrund,
dass die Russische Foderation sehr grole Mengen der betroffenen Diingemittel herstellt, noch
beschleunigen, wenn erhebliche Mengen in die Union umgeleitet wiirden. Ein solcher
potenzieller Anstieg der Einfuhren aus der Russischen Foderation wiirde zu Stérungen auf
dem Unionsmarkt flir diese Erzeugnisse fiihren und den Unionsherstellern von
Stickstoffdiingemitteln schaden, die angesichts der nach wie vor hohen Gaspreise in der
Union Schwierigkeiten haben, mit den Einfuhren aus der Russischen Fdderation zu
konkurrieren. Das langfristige Uberleben des Wirtschaftszweigs der Union fiir
Stickstoffdiingemittel ist fiir die Lebensmittelsicherheit der Union von entscheidender
Bedeutung, da die betroffenen Diingemittel wichtig fiir das Pflanzenwachstum und essenziell
fiir den Erhalt der Fahigkeit des Agrarsektors der Union zur Lebensmittelerzeugung sind. Fiir
die Gewihrleistung und Aufrechterhaltung der Lebensmittelsicherheit der Union ist es daher
unabdingbar, die zunehmende Abhingigkeit von den Einfuhren der betroffenen Diingemittel
aus der Russischen Foderation anzugehen und die Lebensfihigkeit eines autonomen
Wirtschaftszweigs der Union fiir Stickstoffdliingemittel zu erhalten. Die derzeitige
Einfuhrmenge der betroffenen Agrarerzeugnisse ist nicht mit jener der betroffenen
Diingemittel vergleichbar, doch aufgrund der momentanen Beziehungen zwischen der Union
und der Russischen Foderation sollte eine kiinftige Abhingigkeit verhindert werden. Eine
solche Entwicklung lésst sich jedoch nicht ausschlieBen, wenn die Zolle auf die betroffenen
Agrarerzeugnisse auf dem derzeitigen Niveau bleiben.

Durch die vorgeschlagenen zolltariflichen Mallnahmen wiirde sichergestellt, dass die
Russische Foderation aus kiinftigen Ausfuhren in die Union keinen wirtschaftlichen Nutzen
zieht. Dies stiinde im Einklang mit den Interessen, dem Recht und den politischen Strategien
der Union — vor allem mit jenen, die im Zusammenhang mit der grundlosen und
ungerechtfertigten Aggression der Russischen Foderation gegen die Ukraine und mit der
diesbeziiglichen anhaltenden Unterstlitzung seitens der Republik Belarus gegeniiber der
Russischen Foderation und der Republik Belarus angewandt werden.

Die Republik Belarus fiihrt begrenzte Mengen der betroffenen Agrarerzeugnisse und
Diingemittel (92 Mio. EUR an Agrarerzeugnissen und 29,6 Mio. EUR an Diingemitteln im
Jahr 2023) aus. Sie ist daher kein wichtiger Hersteller oder Ausfiihrer dieser Erzeugnisse. Vor
dem Hintergrund der engen politischen und wirtschaftlichen Beziehungen zwischen der
Republik Belarus und der Russischen Foderation gilt die vorgeschlagene Verordnung jedoch
auch fiir die Republik Belarus, um die illegale und betriigerische Umleitung von Einfuhren
aus der Russischen Foderation iiber die Republik Belarus zu verhindern, die stattfinden
konnte, wenn die Zolle der Union auf Einfuhren der betroffenen Erzeugnisse, die ihren
Ursprung in der Republik Belarus haben oder von dort eingefiihrt werden, unverdndert
blieben. Angesichts der kontinuierlichen Anndherung und des zunehmenden Handels
zwischen der Republik Belarus und der Russischen Foderation ist es angezeigt, die
betroffenen Erzeugnisse aus der Republik Belarus genauso zu behandeln wie jene aus der
Russischen Foderation.

Mit der vorgeschlagenen Verordnung wiirden die Zolle auf die betroffenen Erzeugnisse, die
thren Ursprung in der Russischen Foderation oder der Republik Belarus haben bzw. direkt
oder indirekt von dort ausgefiihrt werden, auf ein ausreichend hohes Niveau angehoben, um
die Einfuhr dieser Erzeugnisse zu unterbinden. Die Zoblle auf Einfuhren aller betroffenen
Agrarerzeugnisse aus der Russischen Foderation und der Republik Belarus in die Union
wiirden um einen Wertzoll von 50 % erhoht. Damit die betroffenen Agrarerzeugnisse, die
thren Ursprung in der Russischen Foderation oder der Republik Belarus haben bzw. direkt
oder indirekt von dort ausgefiihrt werden, nicht zu den niedrigeren Zollsdtzen im Rahmen der

DE



DE

Zollkontingente der Union auf den Unionsmarkt gelangen, miissen Erzeugnisse, die ihren
Ursprung in der Russischen Foderation und der Republik Belarus haben bzw. direkt oder
indirekt von dort ausgefiihrt werden, auch von der Anwendung erméafigter Zolle im Rahmen
dieser Kontingente ausgeschlossen werden. Die betroffenen Diingemittel wiirden zusitzlich
zu dem bestehenden Wertzoll von 6,5 % einem zusétzlichen spezifischen Zoll unterliegen, der
je nach Diingemittelart schrittweise von 40 bzw. 45 EUR pro Tonne (was einem
Wertzollaquivalent von etwa 13 % entspricht) auf ein prohibitives Niveau von 315 bzw.
430 EUR pro Tonne (Wertzolldquivalent von etwa 100 %), das drei Jahre nach Beginn der
Anwendung der vorgeschlagenen Verordnung erreicht wiirde, angehoben wiirde. Innerhalb
des dreijahrigen Ubergangszeitraums werden diese Prohibitivzdlle auch dann eingefiihrt,
wenn die Mengen der aus der Russischen Foderation und der Republik Belarus eingefiihrten
Erzeugnisse eine bestimmte festgelegte Obergrenze iibersteigen.

Die vorgeschlagene Verordnung diirfte keine negativen Folgen fiir die weltweite
Lebensmittelsicherheit haben. Erstens wiirde die Erhohung der Unionszdlle nur fiir Einfuhren
in die Union gelten und sich daher nicht auf die Durchfuhr der betroffenen Erzeugnisse aus
der Russischen Foderation oder der Republik Belarus durch das Gebiet der Union in
Drittlinder auswirken. Zweitens diirften sich diese Einfuhrstrome in die Union aufgrund des
Anstiegs der Einfuhrzolle der EU erheblich verringern, was sogar zu einem Anstieg der fiir
Drittlinder — insbesondere Entwicklungsldnder — verfligbaren Mengen der betroffenen
Erzeugnisse fithren wiirde.

. Kohirenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Politikbereich

Die Erhebung von Einfuhrzollen auf die betroffenen Erzeugnisse fillt unter die gemeinsame
Handelspolitik der Union gemif den Artikeln 206 und 207 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV). Sie fillt unter die ,,Anderung von Zollsétzen*
im Sinne von Artikel 207 Absatz 1 AEUV und stiitzt sich auf die Option, Erzeugnissen mit
Ursprung in der Russischen Foderation die Meistbeglinstigung zu verweigern, die in der
,Gemeinsamen Erkldrung zur Aggression der Russischen Foderation gegen die Ukraine mit
Unterstiitzung von Belarus® der Union und mehrerer anderer Mitglieder der
Welthandelsorganisation vom 17. Mirz 20222 (Genf) dargelegt wurde. Dies wurde bereits mit
mehreren Verordnungen in die Praxis umgesetzt, unter anderem jener, mit der die Union
hohere Zollsdtze auf Einfuhren bestimmter Agrarerzeugnisse aus der Russischen Foderation
und der Republik Belarus eingefiihrt hat’.

. Kohirenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Die vorgeschlagene Erhdhung der Zolle auf bestimmte in diesem Vorschlag aufgefiihrte
Agrarerzeugnisse und Diingemittel, die ihren Ursprung in der Russischen Foderation und der
Republik Belarus haben bzw. direkt oder indirekt von dort ausgefiihrt werden, stiinde im
Einklang mit den restriktiven MaBnahmen, die die Union nach der grundlosen und
ungerechtfertigten militirischen Aggression der Russischen Foderation gegen die Ukraine und
der anhaltenden Unterstiitzung, die die Russische Fdderation in ihrer Aggression von der
Republik Belarus erfdahrt, gegen diese Lénder ergriffen hat. Die in diesem
Verordnungsvorschlag vorgesehenen Zollerhdhungen wiirden daher der Anforderung von

https://www.eeas.europa.eu/delegations/world-trade-organization-wto/joint-statement-aggression-
russian-federation-against-ukraine-support-belarus_en.

3 Verordnung (EU) 2024/1652 des Rates vom 30. Mai 2024 zur Anderung des Anhangs I der Verordnung
(EWG) Nr. 2658/87 iiber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den Gemeinsamen
Zolltarif.
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Artikel 21 Absatz 3 des Vertrags liber die Europdische Union entsprechen, auf die Kohérenz
zwischen den einzelnen Bereichen des auswirtigen Handelns der Union zu achten. Sie
stinden zudem im Einklang mit Artikel 207 Absatz 1 AEUV, wonach die gemeinsame
Handelspolitik im Rahmen der Grundsitze und Ziele des auswértigen Handelns der Union
gestaltet wird.

2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND VERHALTNISMABIGKEIT
. Rechtsgrundlage

Rechtsgrundlage fiir den Vorschlag ist Artikel 207 Absatz2 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union.

. Subsidiaritit (bei nicht ausschlieBlicher Zustindigkeit)

Nach Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe e AEUV fillt die gemeinsame Handelspolitik in die
ausschlieBliche Zustindigkeit der Union; das Subsidiarititsprinzip findet daher keine
Anwendung.

. VerhiltnisméBigkeit

Diese vorgeschlagene Verordnung ist erforderlich, um die gemeinsame Handelspolitik
umzusetzen und damit letztendlich die Einfuhren der Union aus der Russischen Foderation
und der Republik Belarus zu verringern. Der Anlass fiir diese geplante Verringerung ist die
Sorge, dass die Einfuhren die bestehenden Abhéngigkeiten vertiefen und sich in weiterer
Folge negativ auf die Lebensmittelsicherheit der Union auswirken konnten. Der
Verordnungsvorschlag steht im Einklang mit dem Grundsatz der VerhiltnisméBigkeit und
geht nicht iliber das zur Erreichung der Ziele der Vertrdge erforderliche Maf3 hinaus,
insbesondere die Notwendigkeit sicherzustellen, dass bestimmte Agrarerzeugnisse und
Diingemittel, die ihren Ursprung in der Russischen Fdderation und der Republik Belarus
haben bzw. direkt oder indirekt von dort ausgefiihrt werden, den Unionsmarkt fiir diese
Erzeugnisse und das ordnungsgeméfle Funktionieren der Zollunion nicht beeintrdchtigen.
Diese Erzeugnisse sollten daher keinen Zugang zum Unionsmarkt zu Bedingungen haben, die
ebenso giinstig sind wie jene, die fiir Einfuhr dieser Erzeugnisse aus anderen Drittlindern
gelten. Die VerhédltnisméBigkeit wird dadurch gewihrleistet, dass der Verordnungsvorschlag
eine Anhebung der Zollsitze des Gemeinsamen Zolltarifs fiir Einfuhren aus der Russischen
Foderation und der Republik Belarus vorsieht und dass dies zur Verringerung jener Einfuhren
notwendig ist, deren Zolle derzeit auf null oder niedrig angesetzt sind. Die Zolle miissen
erhoht werden, um die Fihigkeit der Russischen Foderation und der Republik Belarus
einzuschrénken, ihre Ausfuhren in die Union als Waffe einzusetzen. Die vorgeschlagene
Zollerhohung schrinkt die Wahrnehmung bestimmter Grundrechte ein, jedoch nur in dem
Mafe, wie dies zur Erreichung der angestrebten Ziele erforderlich ist.

. Wahl des Instruments

Dieser Vorschlag steht im Einklang mit Artikel 207 Absatz 2 AEUV, gemill dem durch
Verordnungen MaBnahmen der gemeinsamen Handelspolitik zur Anderung von Zollsitzen
erlassen werden.

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNGEN, DER KONSULTATIONEN
DER INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNGEN
. Ex-post-Bewertungen/Eignungspriifungen bestehender Rechtsvorschriften
Entfallt.
4
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. Konsultationen der Interessentriger
Entfillt.

. Einholung und Nutzung von Fachwissen
Entfillt.

. Folgenabschitzung

Angesichts der Tatsache, dass die Russische Fdderation ihre Ausfuhren bestimmter
Agrarerzeugnisse und insbesondere der betroffenen Diingemittel derzeit dazu nutzen kann, die
Mirkte der Union zu destabilisieren, die Lebensmittelsicherheit der Union zu beeintrachtigen
und die Einheit der Union bei der Unterstiitzung der Ukraine zu untergraben, und da die
Russische Foderation in ihrem Vorgehen von der Republik Belarus unterstiitzt wird, ist es
wichtig, dass die vorgeschlagene Verordnung schnellstmoglich in Kraft tritt, damit die
Zollsédtze fir die betroffenen Erzeugnisse aus der Russischen Foderation und der Republik
Belarus so bald wie moglich erhoht werden. Daher wurde fiir die vorgeschlagene Verordnung
keine Folgenabschitzung durchgefiihrt. Es ist davon auszugehen, dass die Einfuhren der
betroffenen Erzeugnisse, die ihren Ursprung in der Russischen Foderation und der Republik
Belarus haben bzw. direkt oder indirekt von dort ausgefiihrt werden, in die Union aufgrund
der vorgeschlagenen MalBnahme erheblich zuriickgehen werden, was zu einer weiteren
Diversifizierung bei der der Beschaffung dieser Waren weg von der Russischen Foderation
und der Republik Belarus fiihren wird.

. Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung

Durch die Maflnahme entsteht den Unternehmen und den Behorden kein unverhdltnisméaBiger
zusitzlicher Verwaltungsaufwand.

. Grundrechte

Der Vorschlag steht im Einklang mit der Menschenrechtspolitik der Union und mit der Charta
der Grundrechte. Beeintrachtigt die Erhebung von Einfuhrzdllen in der Union die einen Teil
der Berufsfreiheit ausmachende Freiheit, sich am internationalen Handel zu beteiligen, das
Eigentumsrecht oder andere Grundrechte, einschlieBlich Gleichbehandlung, so kann diese
Erhebung dennoch als rechtmiflige Maflnahme der Union gesehen werden, die mit der Charta
der Grundrechte im Einklang steht. Denn sie wird den Anforderungen gerecht, dass sie auf
einer geeigneten Rechtsgrundlage durch die zustindigen Behorden zur Verfolgung des
legitimen Ziels getroffen wird, Einfuhren bestimmter Erzeugnisse aus der Russischen
Foderation und der Republik Belarus wirtschaftlich zu benachteiligen, um die
Diversifizierung der Lieferungen weg von diesen beiden Lindern durch die Forderung der
unionsinternen Produktion sowie alternativer Einfuhren aus anderen Drittlindern zu
unterstiitzen. Mit der vorgeschlagenen Verordnung wiirde zudem verhindert, dass es zu
ernsthaften Storungen der betreffenden Mérkte kommt und dass Ausfuhren der betroffenen
Erzeugnisse von der Russischen Foderation und der Republik Belarus als Waffe einsetzt
werden; ferner wiirde das ordnungsgeméfe Funktionieren der Mérkte der Union in einer
Weise gewdhrleistet, die sowohl mit den derzeitigen auBBenpolitischen Mallnahmen der Union
als auch mit dem Grundsatz der VerhéltnismiBigkeit im Einklang steht. Was konkret die
Gleichbehandlung anbelangt, so entspricht die Tatsache, dass gegeniiber Einfiihrern
bestimmter Agrarerzeugnisse und Diingemittel, die ihren Ursprung in der Russischen
Foderation oder der Republik Belarus haben oder direkt oder indirekt von dort ausgefiihrt
werden, hohere Einfuhrzolle erhoben werden, nicht aber gegeniiber Einfithrern von
Erzeugnissen, die weder ihren Ursprung in der Russischen Foderation oder der Republik
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Belarus haben noch direkt oder indirekt von dort ausgefiihrt werden, einem der Ziele des
auswirtigen Handelns der Union. Dabei handelt es sich um das legitime politische Ziel der
Union, solche Einfuhren aus der Russischen Foderation und der Republik Belarus zu
verringern und die Mérkte der Union vor einem Missbrauch des Handels mit den betroffenen
Erzeugnissen zu schiitzen, der darauf abzielt, die Méarkte der Union oder die politische
Stabilitdt und Solidaritét der Union zu destabilisieren.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Dieser Verordnungsvorschlag wiirde sich nicht auf die Ausgaben auswirken und hétte nur
sehr begrenzte Auswirkungen auf die Einnahmen. Bei uneingeschriankter Anwendung der
vorgeschlagenen Verordnung diirften die Einnahmen aufgrund der vorgeschlagenen Erh6hung
der Zollsdtze minimal sein (nahezu bei null liegen), da sich die Einfuhrstrome aus der
Russischen Foderation und der Republik Belarus angesichts der vorgeschlagenen Erhéhung
der Zollsétze voraussichtlich auf unerhebliche Mengen reduzieren werden.

Umgekehrt ist mit gewissen Einnahmenverlusten zu rechnen, da die fiir den Unionshaushalt
generierten Eigenmittel zuriickgehen diirften. Die genaue Hohe des Einnahmenverlustes
wiirde davon abhingen, wie die Einfuhren aus der Russischen Foderation und der Republik
Belarus ersetzt wiirden. Einerseits wiirde die Ersetzung dieser Einfuhren durch die EU-interne
Produktion oder durch Préiferenzeinfuhren (insbesondere von Diingemitteln aus Algerien und
Agypten) zu EinbuBen an Eigenmitteln fiihren. Andererseits wiirde es nicht zu solchen
EinbuBlen kommen, wenn die Einfuhren durch gestiegene Einfuhren aus anderen Drittlindern
ersetzt wiirden, die keine Praferenzhandelspartner sind, da diese zusitzlichen neuen Einfuhren
weiterhin dieselben Zolleinnahmen nach dem Gemeinsamen Zolltarif generieren wiirden wie
die zu ersetzenden Einfuhren aus der Russischen Foderation und der Republik Belarus. Ab
der uneingeschrinkten Anwendung der vorgeschlagenen Verordnung wird daher mit
Einbuflen von bis zu 84 Mio. EUR an traditionellen Eigenmitteln des Unionshaushalts (d. h.
75 % der gesamten Zolleinnahmen im Jahr 2023 in Hohe von 112 Mio. EUR) gerechnet,
wenn alle bestehenden Einfuhren der Union aus der Russischen Foderation und der Republik
Belarus durch die unionsinterne Produktion und Priaferenzeinfuhren ersetzt werden.

Die Mindereinnahmen bei den traditionellen Eigenmitteln im Falle einer uneingeschrénkten
Anwendung der Mallnahme wiirden durch das Bruttonationaleinkommen (BNE) der
Mitgliedstaaten auf der Grundlage der Eigenmittelbeitrdge kompensiert. Es ist jedoch zu
erwarten, dass in den ersten drei Anwendungsjahren der vorgeschlagenen MaBinahmen
zusitzliche Einnahmen aufgrund der hoheren Zolle auf die verbleibenden Einfuhren von
Diingemitteln auf Stickstoffbasis aus der Russischen Foderation oder der Republik Belarus
die durch die geringeren Einfuhrmengen verursachten Einnahmenverluste teilweise oder
moglicherweise sogar vollstindig ausgleichen wiirden. Daher konnte davon ausgegangen
werden, dass die Nettomindereinnahmen fiir diese Erzeugnisse bei den traditionellen
Eigenmitteln in diesem anfanglichen Dreijahreszeitraum bei nahezu null liegen wiirden.

Die finanziellen Auswirkungen des Verordnungsvorschlags werden im Finanzbogen im
Einzelnen erldutert.

S. SONSTIGE ELEMENTE

. Durchfiithrungspliine sowie Uberwachungs-, Bewertungs- und
Berichterstattungsmodalititen

Online-Informationen zur Entwicklung der Unionseinfuhren der betroffenen Agrarerzeugnisse
und Diingemittel, die ihren Ursprung in der Russischen Foderation und der Republik Belarus
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haben bzw. direkt oder indirekt von dort ausgefiihrt werden, sind auf den einschliagigen
Websites der Europiischen Kommission (Eurostat) zu finden®.

. Erliuternde Dokumente (bei Richtlinien)
Entfillt.
. Ausfiihrliche Erliuterung einzelner Bestimmungen des Vorschlags

Mit der vorgeschlagenen Verordnung wiirde verhindert, dass bestimmte Agrarerzeugnisse und
Diingemittel, die ihren Ursprung in der Russischen Fdderation und der Republik Belarus
haben bzw. direkt oder indirekt von dort ausgefiihrt werden, Zugang zum Unionsmarkt zu
Bedingungen erhalten, die ebenso giinstig sind wie jene, die fiir die Einfuhr dieser
Erzeugnisse aus anderen Ursprungsldndern gelten. Dies wiirde durch eine Erhohung der
Einfuhrzolle auf alle diese Erzeugnisse umgesetzt, ndmlich um einen Wertzoll von 50 % fiir
Agrarerzeugnisse und durch eine schrittweise Anhebung der Zolle auf Diingemittel, zunichst
um 40 bzw. 45 EUR pro Tonne (je nach Diingemittelart), bis der Zusatzzoll drei Jahre nach
Beginn der Anwendung der restriktiven MaBBnahmen sein hochstes und damit ein prohibitives
Niveau von 315 bzw. 430 EUR pro Tonne erreicht hat. Innerhalb des dreijahrigen
Ubergangszeitraums werden diese Prohibitivzélle auch dann eingefiihrt, wenn die Mengen der
aus der Russischen Foderation und der Republik Belarus eingefiihrten Erzeugnisse eine
bestimmte festgelegte Obergrenze iibersteigen. Darliber hinaus wéren diese Erzeugnisse, die
ihren Ursprung in der Russischen Foderation bzw. der Republik Belarus haben bzw. direkt
oder indirekt von dort ausgefiihrt werden, auch davon ausgeschlossen, in den Genuss der
Zollkontingente der Union fiir diese Erzeugnisse zu kommen. Diese Zollkontingente
ermoglichen den Zugang zum Unionsmarkt zu einem Zollsatz, der niedriger ist als die
vorgeschlagenen neuen Zélle.
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2025/0021 (COD)
Vorschlag fiir eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Anderung von Zéllen auf die Einfuhren bestimmter Erzeugnisse, die ihren

Ursprung in der Russischen Foderation und der Republik Belarus haben bzw. direkt

oder indirekt von dort ausgefiihrt werden

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf
Artikel 207,

auf Vorschlag der Europédischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

gemill dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)

2)

€)

4

Der Umfang der Einfuhren von Diingemitteln auf Harn- und Stickstoffbasis aus der
Russischen Foderation in die Union war 2023 mit 3,6 Mio. Tonnen erheblich und
nahm 2024 gegeniiber 2023 deutlich zu. Die Einfuhren der unter diese Verordnung
fallenden Agrarerzeugnisse (im Folgenden ,betroffene Agrarerzeugnisse®) aus der
Russischen Foderation in die Union sind bei den meisten Erzeugnissen relativ niedrig,
konnten aber erheblich steigen, wenn die derzeitigen Handelsbedingungen anhalten.

Die Einfuhren der unter diese Verordnung fallenden Diingemittel (im Folgenden
,betroffene Diingemittel”) spiegeln eine derzeitige wirtschaftliche Abhingigkeit von
der Russischen Fdoderation wider. Dariiber hinaus konnten die Einfuhren der
betroffenen Agrarerzeugnisse zu einer dhnlichen, zusétzlichen wirtschaftlichen
Abhéngigkeit von der Russischen Foderation fiihren, die angesichts der momentanen
Umstidnde verhindert bzw. verringert werden sollte, um die Mérkte der Union zu
schiitzen und die Lebensmittelsicherheit der Union zu gewéhrleisten.

Die Erga-omnes-Zollsidtze des Gemeinsamen Zolltarifs der Union sind die derzeit
geltenden  Meistbegiinstigungszollsdtze ~ auf  Einfuhren  der  betroffenen
Agrarerzeugnisse und Diingemittel. Sie unterscheiden sich derzeit stark. Abhidngig von
dem jeweiligen Erzeugnis handelt es sich entweder um einen Nullzollsatz oder einen
sehr niedrigen Zollsatz, wihrend andere Zolle so hoch angesetzt sind, dass kein
Handel stattfindet.

Die anhaltenden Einfuhren der unter diese Verordnung fallenden Agrarerzeugnisse
und Diingemittel aus der Russischen Fdderation konnten die Union angesichts der
momentanen Umstdnde anfillig fiir ZwangsmaBnahmen vonseiten der Russischen
Foderation machen. Insbesondere konnte ein potenzieller Anstieg der Einfuhren der
betroffenen Erzeugnisse aus der Russischen Fdoderation Stérungen auf dem
Unionsmarkt verursachen und sich negativ auf die Unionshersteller auswirken. Daher
miissen geeignete zolltarifliche Mallnahmen ergriffen werden, um der derzeitigen
sowie einer potenziellen wirtschaftlichen Abhéingigkeit der Union von Einfuhren
dieser Erzeugnisse aus der Russischen Fdderation entgegenzuwirken. Zu diesem
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(6)

()

(8)

)

(10)

Zweck sollten diese Einfuhren nicht linger zu Bedingungen auf den Unionsmarkt
gelangen, die ebenso giinstig sind wie jene, die fiir Erzeugnisse aus anderen
Ursprungslédndern im Rahmen der Meistbegiinstigung gelten.

Die Einfuhren der betroffenen Diingemittel aus der Russischen Foderation sind bereits
im Steigen begriffen und konnten weiter und rasch zunehmen, wenn zusétzliche
russische Produktionsmengen in die Union umgeleitet wiirden. Ein solcher
potenzieller Anstieg der Einfuhren aus der Russischen Foderation wiirde zu Stérungen
auf dem Unionsmarkt fiir diese Erzeugnisse fiihren und den Unionsherstellern von
Stickstoffdiingemitteln schaden, die angesichts der nach wie vor hohen Gaspreise in
der Union bereits Schwierigkeiten haben, mit den Einfuhren aus der Russischen
Foderation zu konkurrieren. Das langfristige Uberleben des Wirtschaftszweigs der
Union fiir Stickstoffdiingemittel ist fiir die Lebensmittelsicherheit der Union von
entscheidender Bedeutung, da der Agrarsektor der Union diese Diingemittel fiir die
Nahrungsmittelerzeugung benétigt. Fiir die Gewihrleistung und Aufrechterhaltung der
Lebensmittelsicherheit der Union ist es daher unabdingbar, die zunehmende
Abhingigkeit von den Einfuhren der betroffenen Diingemittel aus der Russischen
Foderation anzugehen und die Lebensfdhigkeit eines autonomen Wirtschaftszweigs
der Union fiir Stickstoffdiingemittel zu erhalten. Um eine kiinftige Abhéngigkeit von
den Einfuhren von Agrarerzeugnissen aus der Russischen Foderation abzuwenden,
miissen auch die Zollsitze fiir diese Erzeugnisse angepasst werden.

Vor dem Hintergrund der engen politischen und wirtschaftlichen Beziehungen
zwischen der Republik Belarus und der Russischen Foderation sollten dieselben
zolltariflichen MaBnahmen gegeniiber der Republik Belarus ergriffen werden, um die
potenzielle Umleitung von Einfuhren aus der Russischen Foderation in die Union iiber
die Republik Belarus zu verhindern. Dies konnte der Fall sein, wenn die Zolle der
Union auf Einfuhren von Erzeugnissen aus der Republik Belarus unveréndert blieben.

Die Einfuhren der betroffenen Agrarerzeugnisse und Diingemittel, die ihren Ursprung
in der Russischen Foderation und der Republik Belarus haben bzw. direkt oder
indirekt von dort ausgefiihrt werden, sollten daher hoheren Zollen unterliegen als
Einfuhren aus anderen Drittlindern.

Einfuhren aus der Russischen Foderation und der Republik Belarus sollten nicht in den
Genuss ermiBigter Zollsdtze im Rahmen der Zollkontingente der Union nach dem
Meistbegiinstigungsprinzip kommen. Daher sollten die erméBigten Zollsdtze im
Rahmen der Zollkontingente der Union fiir die in den Anhéngen I und II dieser
Verordnung aufgefiihrten Erzeugnisse nicht fiir solche Erzeugnisse gelten, die ihren
Ursprung in der Russischen Foderation oder der Republik Belarus haben bzw. direkt
oder indirekt von dort in die Union ausgefiihrt werden.

Die geplante Zollerhohung diirfte keine negativen Folgen fiir die weltweite
Lebensmittelsicherheit haben, da sie nur fiir Einfuhren in die Union gilt und sich nicht
auf die von dieser Verordnung betroffenen Erzeugnisse auswirkt, wenn diese nur
durch das Gebiet der Union in Endbestimmungsdrittlinder befordert werden. Die
vorgesehene Erhohung der Einfuhrzolle der Union konnte im Gegenteil die Ausfuhr
dieser Erzeugnisse in Drittlinder fordern und die Versorgung vor Ort verbessern.

Gleichzeitig sind Diingemittel essenziell sowohl fiir die Lebensmittelsicherheit als
auch fiir die finanzielle Stabilitdt der Landwirtschaftsbetriebe in der Union. Aus
diesem Grund muss dafiir gesorgt werden, dass die Landwirtschaftsbetriebe in der
Union einen vorhersehbaren und ausreichenden Zugang zu erschwinglichen
Diingemitteln erhalten, was wiederum zur Stabilisierung der Agrarmirkte beitragen
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

sollte. In einem Ubergangszeitraum wiirde im Rahmen der vorgeschlagenen
MaBnahme die Steigerung der Unionsproduktion gefordert und die Stirkung
alternativer Bezugsquellen aus anderen internationalen Partnerldndern ermoglicht,
wodurch das Risiko gemindert wiirde, dass die Diingemittelpreise fiir
Landwirtschaftsbetriebe in der Union erheblich steigen. Daher sollte die Kommission
die Entwicklung der Diingemittelpreise auf dem Unionsmarkt genau beobachten. Falls
die Preise erheblich steigen, sollte die Kommission die Lage bewerten und alle
geeigneten Maflnahmen ergreifen, um diesem Anstieg entgegenzuwirken.

Die geplante Erhohung der Zolle steht im Einklang mit dem auswértigen Handeln der
Union in anderen Bereichen, wie in Artikel 21 Absatz 3 des Vertrags iiber die
Europdische Union festgelegt. Die Beziehungen zwischen der Union und der
Russischen Foderation haben sich in den letzten Jahren und insbesondere seit 2022
massiv verschlechtert. Der Grund dafiir ist die eklatante Missachtung des Volkerrechts
durch die Russische Foderation und insbesondere ihre grundlose und ungerechtfertigte
militdrische Aggression sowie ihre grofl angelegte Invasion in der Ukraine. Seit
Juli 2014 hat die Union als Reaktion auf das Vorgehen der Russischen Foderation
gegeniiber der Ukraine schrittweise restriktive Maflnahmen fiir den Handel mit der
Russischen Foderation verhéngt.

Die Russische Foderation ist Mitglied der Welthandelsorganisation. Allerdings ist die
Union derzeit aufgrund der im Ubereinkommen zur Errichtung der
Welthandelsorganisation, insbesondere in Artikel XXI GATT 1994 (Ausnahmen zur
Wahrung der Sicherheit), vorgesehenen Ausnahmen von der Verpflichtung befreit, die
aus der Russischen Foderation eingefiihrten Erzeugnisse mit denselben Vorteilen zu
behandeln, die aus anderen Léndern eingefiihrten gleichartigen Erzeugnissen gewéhrt
werden (Meistbegiinstigung), und sie darf ungehindert hohere Einfuhrzolle erheben,
als sie in der Liste von zolltariflichen Verpflichtungen der Union fiir den Warenhandel
vorgesehen sind, wenn die Union diese Maflnahmen zum Schutz der wesentlichen
Sicherheitsinteressen der Union fiir erforderlich halt.

Die Beziehungen zwischen der Union und der Republik Belarus haben sich in den
letzten Jahren ebenfalls verschlechtert, da das Regime das Volkerrecht, die
Grundfreiheiten und die Menschenrechte missachtet und die gro3 angelegte Invasion
der Russischen Foderation in der Ukraine unterstiitzt. Seit Oktober 2020 hat die Union
schrittweise restriktive MaBnahmen fiir den Handel mit der Republik Belarus
verhédngt.

Die Republik Belarus ist nicht Mitglied der Welthandelsorganisation. Die Union ist
daher gemiB dem Ubereinkommen zur Errichtung der Welthandelsorganisation nicht
verpflichtet, Erzeugnissen aus der Republik Belarus die Meistbeglinstigung und
sonstige Behandlungen im Einklang mit diesem Ubereinkommen zu gewihren.
Dariiber hinaus ermdglichen bestehende Handelsabkommen Mallnahmen, die auf der
Grundlage geltender Ausnahmeregelungen — insbesondere Ausnahmen zur Wahrung
der Sicherheit — gerechtfertigt sind.

Die vorliegende Verordnung geht entsprechend Artikel 5 Absatz 4 des Vertrags iiber
die Europidische Union nicht tiber das zur Erreichung dieser Ziele erforderliche Maf}
hinaus. Im Einklang mit dem Grundsatz der VerhiltnisméBigkeit ist es erforderlich
und angemessen, mit sofortiger Wirkung Vorschriften zur Erhdhung der Zolle auf
diese Erzeugnisse festzulegen; erstens zur Erreichung des grundlegenden Ziels
sicherzustellen, dass durch die betroffenen Agrarerzeugnisse und Diingemittel, die
thren Ursprung in der Russischen Foderation und der Republik Belarus haben bzw.

10

DE



direkt oder indirekt von dort ausgefiihrt werden, keine Storungen auf dem Markt der
Union fiir diese Erzeugnisse entstehen; und zweitens zur Umsetzung der gemeinsamen
Handelspolitik sowie zur Verringerung der Einfuhren dieser Erzeugnisse und
Diingemittel aus der Russischen Foderation und der Republik Belarus in die Union
aufgrund der Bedenken, dass diese Einfuhren negative Folgen fiir den Binnenmarkt
der Union haben und die Lebensmittelsicherheit der Union beeintréchtigen konnten —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

(1)

)

b)

DE

Artikel 1

Erzeugnisse, die unter den in Anhang I aufgefiihrten Codes der Kombinierten
Nomenklatur (KN) eingereiht und in die Union eingefiihrt werden sowie ihren
Ursprung in der Russischen Foderation oder der Republik Belarus haben bzw. direkt
oder indirekt von dort ausgefiihrt werden, unterliegen einem zusitzlichen Wertzoll
von 50 %, der zusitzlich zum anzuwendenden Zollsatz des Gemeinsamen Zolltarifs
gilt. Bei solchen Waren, die ihren Ursprung in der Russischen Foderation und der
Republik Belarus haben bzw. direkt oder indirekt von dort ausgefiihrt werden,
konnen keine niedrigeren Einfuhrzolle fiir begrenzte Mengen (Zollkontingente)
erhoben werden, wie sie zur Anwendung kommen, da sie entweder aufgrund der aus
dem Ubereinkommen zur Errichtung der Welthandelsorganisation erwachsenen
Verpflichtungen der Union erforderlich sind oder von der Union ohne eine solche
Verpflichtung er6ffnet werden.

Erzeugnisse der in Anhang Il aufgefiihrten Tarifpositionen, die in die Union
eingefiihrt werden und ihren Ursprung in der Russischen Foderation oder der
Republik Belarus haben bzw. direkt oder indirekt von dort ausgefiihrt werden,
unterliegen folgenden Einfuhrzdllen:

Unter dem KN-Code 3102 eingereihte Erzeugnisse:

1)  Wertzoll von 6,5 % + 40 EUR/Tonne vom 1. Juli 2025 bis zum 30. Juni 2026,
i1)  Wertzoll von 6,5 % + 60 EUR/Tonne vom 1. Juli 2026 bis zum 30. Juni 2027,
ii1)  Wertzoll von 6,5 % + 80 EUR/Tonne vom 1. Juli 2027 bis zum 30. Juni 2028,
iv)  Wertzoll von 6,5 % + 315 EUR/Tonne ab dem 1. Juli 2028.

Unter den KN-Codes 3105 20, 3105 30, 3105 40, 310551, 310559 und 3105 90
eingereihte Erzeugnisse:

1)  Wertzoll von 6,5 % + 45 EUR/Tonne vom 1. Juli 2025 bis zum 30. Juni 2026,
i1)  Wertzoll von 6,5 % + 70 EUR/Tonne vom 1. Juli 2026 bis zum 30. Juni 2027,
ii1)  Wertzoll von 6,5 % + 95 EUR/Tonne vom 1. Juli 2027 bis zum 30. Juni 2028,
iv)  Wertzoll von 6,5 % + 430 EUR/Tonne ab dem 1. Juli 2028.

Unbeschadet der Buchstaben a und b erhebt die Kommission innerhalb von 21 Tagen
einen Zoll in der unter Buchstabe a Ziffer iv bzw. Buchstabe b Ziffer iv festgelegten
Hohe auf die verbleibenden Einfuhren dieser Erzeugnisse in dem betreffenden
Zeitraum, wenn die Gesamtmenge der Einfuhren der unter den Buchstaben a und b
aufgefiihrten Erzeugnisse die nachstehenden Schwellenwerte erreicht:

1) 2,7 Mio. Tonnen vom 1. Juli 2025 bis zum 30. Juni 2026,
i1) 1,8 Mio. Tonnen vom 1. Juli 2026 bis zum 30. Juni 2027,
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d)

(1)

)

ii1) 0,9 Mio. Tonnen vom 1. Juli 2027 bis zum 30. Juni 2028.

Die Kommission kann einen Durchfiihrungsrechtsakt zur Festlegung der Modalitdten
fiir die Uberwachung der in Absatz 2 genannten Einfuhrmengen erlassen. Dieser
Durchfiihrungsrechtsakt wird nach dem Beratungsverfahren des Artikels 4 der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011 erlassen.

Artikel 2

Die Kommission iiberwacht die in der Union fiir die in Anhang II aufgefiihrten
Erzeugnisse geltenden Preise iiber einen Zeitraum von vier Jahren ab dem Datum der
Anwendung der vorliegenden Verordnung.

Sollten die Preise der in Anhang II aufgefiihrten Waren das Niveau von 2024 in dem
in Absatz 1 genannten Zeitraum erheblich {berschreiten, so bewertet die
Kommission die Lage und ergreift alle geeigneten MaBBnahmen, um diesem Anstieg
entgegenzuwirken. Dazu kann gegebenenfalls auch ein Vorschlag zur
vorlibergehenden Aussetzung der Zolle fiir betroffene Waren zdhlen, die aus anderen
Ursprungslédndern als der Russischen Foderation und der Republik Belarus eingefiihrt
werden.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union in Kraft. Sie gilt ab vier Wochen nach ihrem Inkrafttreten fiir die in Anhang I
aufgefiihrten Erzeugnisse.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Europdischen Parlaments  Im Namen des Rates
Die Prdsidentin Der Prdsident /// Die Prdsidentin
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FINANZBOGEN ZU RECHTSAKTEN
BEZEICHNUNG DES VORSCHLAGS:

Vorschlag fiir eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates zur Anderung
von Zollen auf die Einfuhren bestimmter Erzeugnisse, die ihren Ursprung in der Russischen
Foderation und der Republik Belarus haben bzw. direkt oder indirekt von dort ausgefiihrt
werden

HAUSHALTSLINIEN:

Kapitel und Artikel: Kapitel 12 Artikel 120

Fiir 2024 veranschlagter Betrag: 24 620 400 000 EUR
FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN:

LI Der Vorschlag hat keine finanziellen Auswirkungen.

X Der Vorschlag hat keine finanziellen Auswirkungen auf die Ausgaben, sondern
ausschlieBlich auf die Einnahmen aus traditionellen Eigenmitteln, und zwar aus
folgenden Griinden:

Im Jahr 2023 belief sich der Gesamtwert der Einfuhren aus der Russischen Foderation und der
Republik Belarus unter in den Anwendungsbereich dieser vorgeschlagenen Verordnung
fallenden KN-Codes, die Gegenstand der vorgeschlagenen Erh6éhung sind, in die Union auf
mehr als 1,69 Mrd. EUR. Davon beliefen sich die Einfuhren von Agrarerzeugnissen auf
380 Mio. EUR und die Einfuhren von Diingemitteln auf 1,31 Mrd. EUR.

Die Einfuhren der betroffenen Diingemittel aus der Russischen Foderation und der Republik
Belarus unterliegen derzeit einem Wertzoll von 6,5 %. Der Grofiteil der Diingemitteleinfuhren
im Jahr 2023 (516 Mio. EUR) erfolgte unter dem KN-Code 3102 10 10. Auch unter den KN-
Codes 3105 30 00 (179 Mio. EUR), 3105 20 10 (151 Mio. EUR), 3105 40 00 (91 Mio. EUR)
und 31055900 (89 Mio. EUR) wurden bedeutende Mengen eingefiihrt. Die
Gesamtzolleinnahmen der Union aus Diingemitteleinfuhren aus der Russischen Foderation
und der Republik Belarus beliefen sich vor Abzug der Erhebungskosten der Mitgliedstaaten
auf 85,2 Mio. EUR.

Die Einfuhren der betroffenen Agrarerzeugnisse unterliegen unterschiedlichen Zoéllen. Im
Jahr 2023 beliefen sich die Gesamtzolleinnahmen der Union aus den Einfuhren dieser
Erzeugnisse aus der Russischen Foderation und der Republik Belarus vor Abzug der
Erhebungskosten der Mitgliedstaaten auf 27 Mio. EUR. Es ist zu erwarten, dass die Erhéhung
der Zolle auf diese Agrarerzeugnisse im Rahmen der vorgeschlagenen Verordnung die
betreffenden Handelsstrome erheblich verringern oder sogar unterbinden wird. Die
Einnahmen aufgrund der vorgeschlagenen Erhoéhung der Zollsdtze fiir Agrarerzeugnisse
diirften minimal sein (nahezu bei null liegen), da die Handelsstrome angesichts dieser
Erh6hung voraussichtlich zum Erliegen kommen werden.

Die Einnahmen aufgrund der vorgeschlagenen Erhohung der Zolle fiir Diingemittel diirften
wegfallen, sobald die vorgeschlagene Verordnung am Ende des dreijdhrigen
Ubergangszeitraums in vollem Umfang angewandt wird, da die Handelsstrome angesichts
dieser Erhohung voraussichtlich zum Erliegen kommen werden. Dennoch wird davon
ausgegangen, dass diese Handelsstrome und die damit verbundenen Zdlle wéhrend des
Ubergangszeitraums weiterhin betrichtlich sein werden.
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Auf der Grundlage der vorstehenden Faktoren wird der sich aus diesem
Verordnungsvorschlag ergebende Verlust an Einnahmen fiir den Unionshaushalt mit maximal
84 Mio. EUR pro Jahr ab dem Haushaltsjahr 2029 veranschlagt: [(85,2 Mio. EUR
+ 27 Mio. EUR) = 112,2 Mio. EUR Bruttobetrag einschlielich Erhebungskosten] x 0,75.

In den Jahren 2025, 2026, 2027 und 2028 diirften die Folgen des Verlusts an Einnahmen aus
traditionellen Eigenmitteln fiir den Unionshaushalt deutlich geringer ausfallen als der fiir 2028
veranschlagte Betrag. Dies ist darauf zuriickzufiihren, dass die héheren Zolle auf Diingemittel
zusitzliche Zolleinnahmen in Hohe von 77 Mio. EUR pro Zwdlfmonatszeitraum (nach Abzug
der Erhebungskosten) generieren werden, was zu einer Erhohung der Eigenmittel um
58 Mio. EUR beitridgt. Die NettoeinbuBlen an Eigenmitteln werden sich daher im ersten
Zwolfmonatszeitraum (1. Juli 2025 bis 30.Juni 2026) voraussichtlich auf hochstens
26 Mio. EUR und somit fiir den Rest des Jahres 2025 auf 14 Mio. EUR belaufen. Die
Eigenmittel konnten sogar steigen, wenn der Riickgang der Einfuhren aus der Russischen
Foderation teilweise durch Einfuhren aus anderen Drittlindern ausgeglichen wird, die nicht in
den Genuss von Zollpriferenzen im Rahmen der Freihandelsabkommen der Union kommen.

Die Mindereinnahmen bei den traditionellen Eigenmitteln werden durch das
Bruttonationaleinkommen (BNE) der Mitgliedstaaten auf der Grundlage der
Eigenmittelbeitrage kompensiert.
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